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Tournoi de bridge
0-199 / Points Argent

Paires Duplicata stratifiées

2 séances par jour: 10:00 et 14:30

Chaque séance est distincte des autres. Vous
pouvez jouer 1 séance seulement ou les 4.

Samedi 11 novembre

Club de bridge de Longueuil

930 St-Jacques, Longueuil, Qc J4H 3E3
450-651-5042

Jumelage: Gilles St-Hilaire et Jeannot Beaulieu

Dimanche 19 novembre

Club bridge de St-Lambert

485 rue Birch, St-Lambert, Qc J4P 2M7
450-465-9503

Jumelage : bridgestlambert@videotron.ca

Informations :

. 2 groupes : Groupe A-X et Groupe B-C-D
Groupe A-X: A=0-199, X=0-100
Groupe B-C-D: B=0-50, C=0-20, D=0-10

. Tous les joueurs ont moins de 200 points, ou

équivalence inférieure a 200 points.

. Conférenciers, prix de présence et trophées.

. Facile d’acceés, stationnement.

. 11S par séance.

. Programme sujet a changement.

. Accessible aux membres et non-membres.

2 jours / 2 days
Longueuil / St-Lambert

Bridge Tournament
0-199 / Silver Points

Duplicata Pairs -Stratified

2 sessions each day:10:00 and 14:30

All sessions are independent of others. You can
play 1 session only or them all.

Saturday November 11

Club de bridge de Longueuil

930 St-Jacques, Longueuil, Qc J4H 3E3
450-651-5042

Partnership: Gilles St-Hilaire and Jeannot Beaulieu

Sunday November 19

Club bridge de St-Lambert

485 rue Birch, St-Lambert, Qc J4P 2M7
450-465-9503

Partnership: bridgestlambert@videotron.ca

Information:

. 2 groups: Group A-X and Group B-C-D
Group A-X: A=0-199, X=0-100
Group B-C-D: B=0-50, C=0-20, D=0-10

. All players have less than 200 master points, or an

equivalence of less than 200 points.

. Speakers, prizes and trophies.

. Easily accessible, parking.

. 11S per session.

. Program subject to change.

. For members and non-members

LIGUE DE BRIDGE DE MONTREAL —~MONTREAL BRIDGE LEAGUE - bridgemontreal.ca
Renseignements / Information : Christine Bourbeau — Christinel.bourbeau@gmail.com 450-687-4797

Lors de votre adhésion initiale a I'ACBL, la Ligue vous

4 tournois réguliers qu’elle organise dans I'année.

offre 1 entrée gratuite pour une séance de chacun des

When you join the ACBL for the first time, the League
offers you 1 free entry for 1 session of each of the
4 regular tournaments it organizes during a year.
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